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Avvisi di sicurezza

Durante il montaggio del mobile,
il triangolo segnala i seguenti
avvisi.

A

Tenere lontano dai bambini pezzi di ferramenta come viti,
copriviti ecc. per evitare un eventuale soffocamento.

@ Seguire scrupolosamente lo schema di montaggio.
@ Safety instructions
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The triangle reminds you during
the installation of the following
notes.

A

Ensure that children do not put any small parts such as nuts,
caps or the like in their mouth. They could swallow and choke
on them.

When assembling the product, please proceed with caution
and comply with the assembly instructions.

Bezpecnostni pokyny

Trojuhelnik vdm béhem montaze
pfipomene nasledujici pokyny.

A

Dbejte na to, aby déti nedavaly do ust zadné drobné dily jako
napt. matice, krytky a podobné. Mohly by je spolknout a udusit

Pfi montdzi vyrobku postupujte peclivé a dodrzujte pokyny
uvedené v montaznim navodu.

Giivenlik uyarilari

A2\
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Durante a montagem do movel,
o triangulo indica as seguintes
adverténcias.

A

Cocuklarin  somun, muhafaza kapakgiklari ve benzeri kigik
parcalari adizlarina almamalarina dikkat ediniz. Bunlan
yutabilirler ve bogulabilirler.

Montaj esnasinda buyik bir itinayla calisiniz, Urtnle dikkatlice
calisiniz vemutlaka montaj talimatina uyunuz.

Sicherheitshinweise
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Das Dreieck erinnert Sie wahrend
der Montage an die folgenden
Hinweise.

A

Achten Sie darauf, daf3 Kinder keine Kleinteile, wie z. B. Muttern,
Abdeckkappen oder Ahnliches in den Mund nehmen. Sie
konnten sie verschlucken und daran ersticken.

Gehen Sie bei der Montage des Artikels sorgfaltig vor und
halten Sie sich an die Montageanleitung.

I1panu1a TeXHUKM 6e3onacHoCcTn
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Bo Bpems MOHTaXa TpeyronbHUK
CNTY>KUT HaNoOMUHAHMEM ANs
CrnepyoLwnx yKasaHu.

A

Cnepute, 4TobbI MENKMNE AeTanu, Hanpumep raiku, KPbIWKW 1 T.
n., He nonanu B poT pebeHka. [leTn MOryT ux NPOrnoTUTL 1
3a[JOXHYTbCA.

Mpy MoHTaxe m3genus OyabTe BHUMATENbHbI U cobniofaiiTe
MNHCTPYKLMN MO MOHTaXY.

Avis de sécurité
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Ces avis vous seront rappelés
durant le montage par ce triangle.

A

Tenir éloignés les enfants pour éviter qu'ils ne mettent pas de
petites piéces dans leur bouche , ils pourraient les avaler et
étouffer.

Durant le montage de votre meuble veuillez procéder avec
prudence et respecter les instructions de montage.

@ Bezpe ¢ nostné pokyny

N
A3\

Trojuholnik vdm pocas montaze
pripomenie nasledujuce pokyny.

A

Dbajte, aby si deti nemohli dat do Ust drobné diely, ako napr.
matice, krytky alebo podobne. Mohli by ich prehltnut a zadusit

Pri montézi vyrobku postupujte obozretne a dodrzujte navod na
montaz.



Guvenlik uyarilari

Durante a montagem do movel,
o triangulo indica as seguintes
adverténcias.

A

Cocuklarin  somun, muhafaza kapakgiklari ve benzeri kiguk
parcalari adizlarina almamalarina dikkat ediniz. Bunlan
yutabilirler ve bogulabilirler.

Montaj esnasinda buyik bir itinayla calisiniz, Grlinle dikkatlice
calisiniz vemutlaka montaj talimatina uyunuz.

Montaj, yetkili bir kisi tarafindan yapilmalidir. Yanhs montaj
mobilyanin diismesine ve yaralanma veya hasara yol agabilir.
Duvar yapi malzemeleri farklilik géstereceginden duvar montaj
vidalari dahil degildir. Uygun bir vida sistemi icin ilgili arag-ger-
ecleri satan duikkanlara basvurunuz.

p B B

Veiligheidsinstructies

De driehoek herinnert u tijdens
de installatie von de volgende
meldingen.

A

Zorg ervoor dat kinderen geen kleine stukken, zoals moeren,
afdekkapjes of dergelijke in de mond nemen. Ze kunnen ze
inslikken en daardoor stikken.

Ga bij de montage van het artikel zorgvuldig te werk en houd u
aan de handleiding voor de montage.

De montage dient te worden uitgevoerd door een vakbekwaam
iemand. Foutieve montage kan ertoe leiden dat het meubel
omvalt, waardoor er persoonlijk letsel of schade kan ontstaan.
Omdat er veel verschillende wandmaterialen bestaan, zit er
geen wandbeslag bijgesloten. Voor advies over geschikt
wandbeslag, neem contact op met de vakhandel.

> b b @

Instructiuni referitoare la siguranta

A

Supravegheati copiii pentru ca pot sa introduca in gura piesele
mici, cum ar fi de exemplu piulite, capace sau altele similare. Ei
pot sa le inghita si se pot asfixia.

3

Triunghiul va atentioneaza sa tineti
cont in timpul montajului de
urmatoarea indicatie

Procedati cu atentie la montarea produsului si respectati
instructiunile de montaj.

Se recomandad ca montarea sé fie realizata de o persoana
calificatd; asamblarea gresita poate determina desprinderea
mobilierului, deteriorarea lui si chiar producerea

de accidente. Intrucat materialele din care sunt construiti peretii
variaza, suruburile pentru fixarea pe perete nu

sunt incluse. Contacteaza dealer-ul tau local pentru consiliere.

> B B

Bezpe ¢ nostné pokyny

o

Trojuholnik vdm pocas montaze
pripomenie nasledujuce pokyny.

A

Dbajte, aby si deti nemohli dat do Ust drobné diely, ako napr.
matice, krytky alebo podobne. Mohli by ich prehltnut a zadusit
sa.

Pri montazi vyrobku postupujte obozretne a dodrzujte ndvod na
montaz.

Pohistvo naj sestavlja za to usposobljena oseba, saj se lahko
nepravilno sestavljeno pohistvo prevrne in povzrodi telesne
poskodbe ali materialno $kodo. Ker se stenski materiali
razlikujejo, vijaki niso prilozeni. Za nasvet glede primerne vrste
vijakov se obrnite na najblizjo specializirano trgovino.

Wskazowki bezpieczenstwa

Trojkat przypomina o nastepujacych
wskazoéwkach dotyczacych montazu.

> P

Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawily sie lub tez braty do ust
zadnych drobnych czesci mebla, takich jak np. nakretki, zatyczki
itp.. Mogtyby je potknac i udusic sie nimi.

Podczas montazu prosze postepowac z nalezyta uwaga i
zgodnie z instrukcjg montazu. Artykut moze by¢ montowany
tylko przez osoby z odpowiednimi kwalifikacjami.

Montaz powinien by¢ przeprowadzany przez wykwalifikowana
osobe, poniewaz zte zmontowanie moze spowodowac
zniszczenie mebla lub moze wyrzadzi¢ szkode domownikom.
Poniewaz w kazdym pomieszczeniu $ciany moga by¢ wykonane
z innego materiatu, komplet nie zawiera zadnych wkretéw ani
umocowan. Aby zasiegna¢ porady w kwestii wyboru odpowied-
nich wkretéw skontaktuj sie z lokalnym sklepem specjali-
stycznym.

@ Biztonsagtechnikai

A haromszog a szerelés kdzben a
kovetkezd utasitasra emlékezteti.

> B B

A

Gondoskodjon arrél, hogy a gyerekek ne vehessék a széjukba
a kis alkatrészeket, pl. az anyakat, a fed kupakokat stb.
Ezeket lenyelve megfulladhatnak.

Atermék Osszeszerelésekor koriiltekint en jarjon el, és tartsa
magat a szerelési Utmutatéban foglaltakhoz.

Az Bsszeszerelést ajanlatos képzett szakemberre bizni, mert a
helytelen 6sszeszerelés kdvetkeztében a butor felborulhat és
sériilést okozhat. Mivel a fal anyaga lakasonként / otthononként
eltérd lehet, a rogzitéshez sziikséges csavarokat a csomag nem
tartalmazza. A megfelel csavar kivalasztasaért kérj tanacsot az
aruhazban a szakképzett személyzettdl.

=



Avisos de seguranca

Durante a montagem do movel,
o triangulo indica as seguintes
adverténcias.

P
A\

Mantenha longe do alcance das criangas todo o tipo de pegas
pequenas como parafusos e outras, para evitar o risco de
sufocamento.

Siga escrupulosamente o esquema de montagem.

Montaje a realizar por montador autorizado, pues un montaje
erréneo puede resultar en una caida del mueble, causando
dafos a personas o cosas. Como hay muchas clases de
materiales de pared, no se inclueyn los tornillos de montaje.
Para sugerencias sobre sistemas de colocacién adecuados,
ponte en contacto con tu especialista mas cercano.
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Avisos de seguridad

Durante el montaje del mueble,
prestar atencién al triangulo que
informa sobre los siguentes avisos.

A

Mantener alejado de los nifios piezas de herramientas como
tornillos, ecc para evitar una eventual asfixia.

Seguir escrupulosamente el diagrama de montaje.

A montagem devera ser realizada por uma pessoa qualificada,
porque uma montagem incorrecta pode ocasionar que o mével
caia e cause lesdes ou estragos. Como os materiais de parede
variam, os parafusos para fixar a parede nao estdo incluidos. Para
obter conselho sobre o sistema de parafusos adequado, consulte
o seu retalhista local especializado.
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Name * Naam « Nazwa ¢ Isim ¢« HazBaHve * Nom * Nome

Nr. « No. « Homep ¢ Nu.

Typ * Type * Tip * Tun « Tipo
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SP0777

Code Qt. Dimensions Box
477 1 |600x900x16 1-1
478 1 [600x900x16 1-1
479 4 |368x230x16 1-1
SP0777 1 |862x562x4 1-1
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Prestare attenzione, quando si stringono le viti, che sia posizionato correttamente anche il
dischetto ammortizzante all'interno del reggipiano.

When tightening the screws, pay attention that the shock-absorbing disk inside the shelf support
is also positioned correctly.

Lors du serrage des vis, veillez a ce que le disque amortisseur a l'intérieur du support d'étagere
soit également correctement positionné.

Achten Sie beim Anziehen der Schrauben darauf, dass auch die stoBdampfende Scheibe im
Inneren des Tablartragers richtig positioniert ist.
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